Gemeinsam den Geist
des Evangeliums
bezeugen

Interview mit dem General-
sekretir des Okumenischen
Rates der Kirchen, Herrn
Professor Dr. Konrad Raiser

3
@
=
<.
5]
S Die Beziehungen zwischen den or-
thodoxen Kirchen in Mittel- und Ost-
europa und den Kirchen im Westen
sind seit Anfang der 90er Jahre in
mehrfacher Hinsicht spannungsvoll.
Uber den derzeitigen Stand der oku-
menischen Beziechungen zwischen
Ost und West und deren Zukunfts- schon frither mehrfach zum Aus-
perspektiven sprachen wir mit Prof.  druck gebracht, dass sie sich durch die
Dr. Konrad Raiser, dem Generalse-  Art, wie die Gemeinschaft der Kir-
kretir des Okumenischen Rates der  chen innerhalb des ORK praktiziert
Kirchen (ORK). Die Fragen stellte  wird, nicht wirklich integriert fiihlen,
Johannes Oeldemann. da sie mit den Fragen und den Erfah-
OWEP: Sowohl im Vorfeld als ru‘n}gle.n, d.le fur.51e bestimmend und
, . wichtig sind, nicht zum Zuge kom-
auch im Anschluss an die 8. Vollver- .
b men. Sie haben zum Ausdruck ge-
sammlung des ORK in Harare 1998 brach - .
o ) . N racht, dass der ORK fiir sie doch sehr
gab es eine intensive Diskussion sber op .
_ stark spezifisch protestantische Tra-
Zielsetzung, Aufgaben und Struktur .. -
< g . ditionen und Kultur verkdrpert und
des ORK. Kritische Stimmen gab es - . B .
. o . wiinschen sich eine Verinderung in
inshesondere aus den Mitgliedskir- . . e
e g der Weise, dass ihnen die Mitwirkung
chen des ORK in Mittel- und Osteuro- . . 1.
. : ..o imORK invollerem Umfang méglich
pa. Wo liegen die Ursachen fiir die teils wird
harsche Kritik am Kurs des ORK? ’
Raiser: Besonders harsche Kritik OhWEP" Se.be: Szt;{emen Z_thSc;jm—
kam von den orthodoxen Kirchen in  "/¢/Pang zwischen acr po iiscnen
. . .. Wende 1989/1990 und der wachsen-
Mittel- und Osteuropa. Diese Kritik d L = :
. en Kritik am ORK in den 90er Jah-
ist vielleicht besonders scharf vor der ren?
Vollversammlung formuliert worden, )
aber sie ist inihren Gmndzﬁgen nicht Raiser: Ganz zweifellos. Ich habe
neu. Die orthodoxen Kirchen haben  darauf hingewiesen, dass die Kritik
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nicht neu ist, aber sie ist in der Zeit seit
1989/90 in besonders zugespitzter
Weise zum Ausdruck gebracht wor-
den. Dahinter steht eine véllig ver-
anderte Situation des Lebens und
Zeugnisses der orthodoxen Kirchen
in den Lindern in Ost- und Mitteleu-
ropa und die Erkenntnis, dass die
okumenischen Kontakte, die in den
letzten Jahrzehnten zwar relativ in-
tensiv waren, letztlich nur eine sehr
kleine Gruppe in diesen Kirchen ein-
bezogen haben. Die dabei gemachten
Erfahrungen des Austausches mit
Christen anderer Traditionen sind in
die Breite der orthodoxen Glaubigen
nicht wirklich durchgedrungen. Die
Wende hat nun zum ersten Mal eine
wirklich breite und offentliche Dis-
kussioninnerhalbderorthodoxen Kir-
chen erméglicht, auch iiber Grund-
lagen und Zielsetzungen ihrer Mitar-
beit in 6kumenischen Organisatio-
nen. Fir viele war das, was sie da zum
ersten Mal wahrgenommen haben,
auflerordentlich beunruhigend und
stellte fiir sie das traditionelle Selbst-
verstindnis der orthodoxen Kirchen
in Frage. Das musste verarbeitet wer-
den. Das ist ein Prozess, der noch lan-
ge andauern wird und dem die ande-
ren Mitgliedskirchen des ORK mit
Verstindnis begegnen miissen.

OWEP: Zwei orthodoxe Kirchen,
die Bulgarische und die Georgische
Orthodoxe Kirche, haben bereits ih-
ren Austritt aus dem ORK erklirt, an-
dere damit gedroht. Wie sehen Sie die
Zukunft der Beziehungen zwischen
dem ORK und der Orthodoxie?

Raiser: Die Situation in Bulgarien
und Georgien ist sehr spezifisch ge-
wesen und ich habe nach wie vor die
Hoffnung, dass diese Austritte kein
endgtltiger Bruch sind, sondern eine
Antwort auf eine spezifische pastorale
Situation, ganz konkret die Notwen-
digkeit eine mogliche Kirchenspal-
tung zu vermeiden. Wir haben unser
Bedauern, aber auch unser Verstind-
nis fiir diese Situation zum Ausdruck
gebracht. Ich sehe keine konkreten
Anzeichen dafiir, dass auch andere or-
thodoxe Kirchen ernsthaft daran den-
ken den ORK zu verlassen. Im Ge-
genteil, insbesondere die Kirchen
griechischer Tradition im Mittelmeer-
raum, aber auch die Kirchen in der
Diaspora haben, ebenso wie die Kir-
chen der altorientalischen Tradition
sehr deutlich zu erkennen gegeben,
dass fiir sie eine radikale Infragestel-
lung der Gemeinschaft innerhalb des
ORK iiberhaupt nicht in Frage
kommt.

OWEP: Welche Bedeutung
kommt fiir Sie in diesem Zusammen-
hang der von der Bischofssynode der
Russischen Orthodoxen Kirche im
August dieses Jahres verabschiedeten
Grundsatzerklirung iiber das Ver-
héltnis der Orthodoxie zu den ande-
ren christlichen Konfessionen zu?

Raiser: Ich kenne den Text bisher
nicht in seinem vollen Umfang. Ich
muss also noch vorsichtig sein, weil
ich den Text noch nicht habe studie-
ren konnen. Was ich begrufie ist, dass
die Russische Orthodoxe Kirche da-
mit eine offizielle Position formuliert
hat im Blick auf ihre Beziehungen zu
anderen Kirchen und damit denen, die
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sich mit dezidiert antidkumenischen
Kriften innerhalb der russischen Kir-
che abmiihen, eine Grundlage an die
Hand gegeben hat, auf die sie sich be-
ziehen kénnen. Auflerdem geht der
Text nach meinen Informationen rela-
tiv ausfithrlich auf die lange Tradition
der 6kumenischen Mitarbeit der Rus-
sischen Orthodoxen Kirche ein und

ORK sei ,aunf dem linken Auge blind“
gewesen, d.h. er habe die Beeinflus-
sung der osteuropdischen Kirchenver-
treter durch die kommaunistischen Or-
gane ignoriert oder zumindest unter-
schatzt?

Raiser: Ich denke, dass dieser Vor-
wurf, wenn man sich wirklich auf ein

% korrigiert damit diejenigen, dieimmer  detailliertes Studium der Zusam-
g_ wieder behaupten, dies sei eine Verir-  menhinge, auch der Archivmateriali-
@ rung, die nur unter politischem Druck  en und der Dokumente, einlisst, sehr
= zustande gekommen sei. Die Er-  leicht widerlegt werden kann. Es be-
klirung macht deutlich, dass es eine  stand seit der Aufnahme von Bezie-
genuine und reif iiberlegte, theolo- hungen zur russischen Kirche und im
gisch begriindete Entscheidung zur  Gefolge davon zu den anderen ortho-
okumenischen Zusammenarbeit ge-  doxen,aber auch den protestantischen
geben hat, die auch weiterhin eine  Kirchen in den 6stlichen Lindern nie
Orientierung fiir die heutigen Ausein-  ein Zweifel, dass Kirchenleitung unter
andersetzungen bietet. Ich bin froh, den Bedingungen dieser Gesellschaft
dass die Russische Orthodoxe Kirche = immer unter dem Einfluss der staatli-
zusitzlich zu diesem Grundsatztext chen Politik stand. Die russische Kir-
offenbar erklirt hat, sie denke derzeit  che hat in Texten, die in den letzten
nicht daran eine Verinderung ihrer Jahren veroffentlicht worden sind,
Beziehung zu den 6kumenischen Or-  deutlich gemacht, dass ihr Entschluss,
ganisationen vorzunehmen, sondern  dem ORK beizutreten, natiirlich auch
warte ab, wie die Ergebnisse der Son-  von Interessen der sowjetischen Re-
derkommission, die vom ORK einge-  gierung bestimmt war, aber gleichzei-
setzt worden ist und an der die Russi-  tig einem dringenden Wunsch dieser
sche Orthodoxe Kirche teilnimmt,  Kirche entsprach aus der Isolierung,
aussehen werden. Was ich bedaureist, in der sie sich befand, herauszukom-
dass dieser Text offenbar von der Or- men. Es war in gewisser Weise ein
thodoxie oder der orthodoxen Kirche ~ Notakt: sie sah keine andere Moglich- -
spricht, aber meines Wissens die Aus-  keit ihr Uberleben als Kirche zu
arbeitung dieses Textes ohne jede gewahrleisten, als sich an die breitere
Konsultation mit den orthodoxen dkumenische Gemeinschaft der Kir-
Schwesterkirchen stattgefunden hat.  chenzuwenden. Dass dabei Kompro-
' misse eingegangen worden sind, ist
OWEP: Sie haben bereits selbst  iiberhaupt keine Frage und das wiirde
darauf hingewiesen, dass viele der  auch niemand abstreiten. Dass dabei
derzeitigen Probleme in der Vergan-  auch Fehler gemacht worden sind,
genbheit grundgelegt sind. Fiir wie fun-  wiirde auch niemand abstreiten. Nur
diert halten Sie die Vorwiirfe, der  die Vorstellung, die sich jetzt heraus-
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bildet, als hatte man jegliche Koopera-
tion mit den kommunistischen Regie-
rungen vermeiden und gleichsam eine
reine Weste behalten konnen, ist vol-
lig unhistorisch.

OWEP: Wie schitzen Sie vor die-
sem Hintergrund die Bedeuntung der
bilateralen 6kumenischen Gespriche
ein, die vor allem die Russische, aber
auch die Bulgarische und die Rumd-
nische Orthodoxe Kirche mit verschie-
denen westlichen Konfessionen ge-

fiihrt baben?

Raiser: Ich halte diese Kontakte,
die ja nicht zuletzt von der Evangeli-
schen Kirche in Deutschland schon
Ende der 40er Jahre begonnen worden
sind, fiir auflerordentlich wichtig. Sie
waren in gewisser Weise Wegbereiter
fiir die spatere Entscheidung der Rus-
sischen Orthodoxen Kirche und da-
mit eben auch der anderen Kirchen
slawischer Tradition, sich dem ORK
und der Konferenz Europiischer Kir-
chen anzuschlieflen. Diese bilateralen
Gespriche hatten ihre eigene Begren-
zung. Es waren theologische Ge-
spriche, gefithrt von Professoren und
Bischofen. Sie waren nie darauf ausge-
richtet, irgendwelche gemeinsamen
Texte zu erarbeiten, aber sie haben
doch in dem Kreis der daran Beteilig-
ten zu einem sehr viel tieferen und dif-
ferenzierteren Verstindnis der jewei-
ligen Tradition gefiihrt, und ich hoffe,
dass die Frucht dieser Gespriche eines
Tages auch noch wirklich reifen wird
und dass die dabei gewonnenen Er-
kenntnisse rezipiert werden konnen
im breiteren binnenkirchlichen Ge-
sprach.

OWERP: Welches sind Ihrer Mei-
nung nach die wichtigsten Herausfor-
derungen, vor denen der zwischen-
kirchliche Dialog in Enropa im kom-
menden Jahrzehnt steht?

Raiser: Im Sinne unseres Ge-
spriches werden wir uns vor allem
darum bemiihen miissen, eine neue
Basis der Beziehungen zwischen den
Kirchen des Ostens und den Kirchen
im Westen herzustellen. Ich bin froh,
dass es derzeit in gewisser Weise zum
ersten Mal zu einem Gesprich
kommt, in der die tiefe Verschieden-
heit dieser Traditionen wirklich ins
Blickfeld gerit. Es wird sich dann die
Notwendigkeit stellen eine neue
Form von 6kumenischer Methode,
Skumenischem Dialog zu entwickeln,
die diesen Verschiedenheiten Rech-
nung trigt, die eben nicht nur Unter-
schiede in der Lehre sind oder Unter-
schiede in der Kirchenordnung, son-
dern tiefe kulturelle Unterschiede, die
im Grunde die gesamte Weltwahr-
nehmung betreffen. Damit werden
wir uns sehr viel intensiver befassen
miissen. Dariiber hinaus werden wir
uns der Tatsache stellen miissen, dass
unsere Gesellschaften in zunehmen-
dem Mafe religios plural werden, dass
wir also nicht mehr linger Okumene
nur als ein binnenchristliches Ge-
sprich fithren kénnen, sondern dass
wir lernen miissen, wie wir mit Nach-
barn anderer religioser Tradition so
zusammenleben kénnen, dass unser
Zusammenleben ein Zeugnis ist fiir
den Geist des Evangeliums.

OWEP: Vielen Dank fiir dieses
Gespriich.
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